GODMORGON

||||||||||||||||



English

WARNING!

Children have died from furniture tip
over. To prevent tip over this furniture
must be used with the wall attachment
device(s) provided.

The screw(s) and plug(s) supplied can be used
with most solid and hollow walls. For solid wood
use the screw(s) without plug(s). Use screw(s)

and plug(s) suitable for your walls. If you are
uncertain, seek professional advice. Read and
follow each step of the instruction carefully.

Deutsch

ACHTUNG!

Kinder sind durch umstiirzende Mébel
zu Tode gekommen. Um zu verhindern,
dass das Mébelstiick umkippt, muss es
mit der/den beigepackten Vorrichtung/
en zur Wandbefestigung benutzt
werden.

Die mitgelieferte/n Schraube/n und Dubel
kénnen fur die meisten massiven und hohlen
Wanden verwendet werden. Fir Massivholz

die Schraube/n ohne Dubel benutzen.
Befestigungsbeschlage benutzen, die fur die
heimischen Wande geeignet sind. Bei Fragen
dazu fachlichen Rat einholen. Die Anleitung
sorgféltig lesen und Schritt fur Schritt befolgen.

Francais

ATTENTION!

Risque de blessure grave ou mortelle
par écrasement en cas de chute du
meuble. Pour éviter tout risque de
basculement, ce meuble doit étre fixé
au mur a l'aide des fixations incluses.
Les vis et chevilles incluses sont adaptées a la
plupart des murs solides et creux. Pour du bois
massif, utiliser les vis sans les chevilles. Utiliser
des vis et des chevilles adaptées a votre type
de mur. En cas de doute, demander conseil a
un professionnel. Lire attentivement et suivre
soigneusement chacune des étapes de ces
instructions.

Nederlands

WAARSCHUWING!

Er zijn kinderen overleden

door omgevallen meubels. Om
omvallen te voorkomen, moeten

dit meubelstuk worden bevestigd

aan de wand met de meegeleverde
wandbevestigingsonderdelen.

De meegeleverde schroeven en pluggen kunnen
worden gebruikt in de meeste massieve en holle
wanden. Gebruik voor massief hout de schroef
(schroeven) zonder plug(s). Gebruik schroeven en
pluggen die geschikt zijn voor je wanden. Als je
twijfelt, vraag dan om professioneel advies. Lees
en volg elke stap van de instructie zorgvuldig.

Dansk

ADVARSEL!

Bern er afgaet ved deden efter at veere
blevet ramt af mabler, der veelter.

For at undga, at meblet vaelter, skal
det fastgeres til vaeggen med de(t)
medfolgende vaegbeslag.

Den/de leverede skrue(r) og rawlplug(s) kan
bruges til de fleste massive og hule vaegge.

Til massivt tree bruges skruen/skruerne uden
rawlplug(s). Brug skrue(r) og rawlplug(s), der
passer til dine veegge. Kontakt en fagmand, hvis
du eri tvivl. Laes og felg omhyggeligt hvert enkelt
trin af anvisningerne.

islenska

VARUD!

Bérn hafa daid vegna husgagna sem
fallid hafa fram fyrir sig. Dragéu Gr
haettu & ad hisgagn falli fram fyrir sig
med pvi ad nota veggfestingarnar sem
fylgja.

Skrufur og tappar sem fylgja henta fyrir
gegnheila og hola veggi. Notadu skrdfurnar an
tappa i gegnheilan vid. Notadu skrufur og tappa
sem henta veggjunum pinum. Leitadu rada hja
fagadila ef pu ert i vafa. Lestu og fylgdu hverju
skrefi i leidbeiningunum.

Norsk

ADVARSEL!

Det finnes dessverre tilfeller der barn

har omkommet fordi mebler har veltet.

For & hindre at det velter, skal dette
mobelet kun brukes med veggfestene
som folger med.

Skrue(r) og plugg(er) som falger med, kan

brukes til de fleste massive og hule vegger. For
massivt tre brukes skrue(r) uten plugg(er). Bruk
festemidler som passer til materialene i veggen
din. R&dfer deg med fagfolk dersom du er
usikker. Les og felg hvert trinn i instruksene ngye.

Suomi

VAROITUS!

Lapsia on kuollut kalusteen
kaatumisen vuoksi. Estaaksesi
kalusteen kaatumisen se tulee
kiinnittdd mukana tulevilla
seindkiinnitystarvikkeilla.

Mukana tulevia ruuveja ja tulppia voi kayttaa
useimpien onttojen ja umpiseinien kanssa. Kayta
omaan seinaasi sopivia ruuveja ja tulppia. Jos
olet epavarma, kysy neuvoa asiantuntijalta. Lue ja
noudata ohjetta huolellisesti.

Svenska

VARNING!

Barn har dédats av mébler som valt.
For att forhindra att mébeln valter
maste den anvandas med medféljande
vaggfaste.

Medféljande skruv och plugg kan anvandas till
de flesta fasta och ihaliga vaggar. For massivt
trd, anvand skruv utan plugg. Anvand skruv och
plugg som passar dina vdggar. Om du ar osaker,
sok professionell radgivning. Las och folj varje
steg i anvisningen noga.

Cesky

UPOZORNENI!

Pad nabytku jiZ zplUsobil usmrceni
déti. Aby nedoslo k pFfevrzeni tohoto
nabytku, musi byt pouZivan s dodanym
zafizenim pro pfipevnéni na zed.
Dodavané Sroubky a hmozZzdinky Ize pouZit do
vétSiny masivnich i dutych stén. Do masivniho
dreva pouZijte Sroubky bez hmoZdinek. PouZijte
Srouby a hmozdinky vhodné pro vaSe stény.
Pokud si nejste jisti, vyhledejte odbornou pomoc.
Peclivé si prectéte a dodrZujte jednotlivé kroky v
montaznim navodu.

Espaiiol

jADVERTENCIA!

Han muerto nifos por el vuelco de
muebles. Para evitar que vuelque, este
mueble debe usarse con el dispositivo/s
de fijacién a la pared suministrado.

Los tornillos y tacos que se suministran se
pueden utilizar en la mayoria de las paredes
sélidas y huecas. Utiliza los tornillos sin tacos

en madera maciza. Utiliza tornillos y tacos
adecuados para tus paredes. En caso de duda,
busca asesoramiento profesional. Lee y sigue
cada paso de las instrucciones cuidadosamente.

Italiano

AVVERTENZA!

Sono morti dei bambini a causa del
ribaltamento dei mobili. Per evitare
che questo mobile si ribalti, deve
essere fissato alla parete con il/i
componente/i di fissaggio incluso/i.
La/e vite/i e il/i tassello/i inclusi sono adatti alla
maggior parte delle pareti piene e cave. Per il
legno massiccio usa la/e vite/i senza tassello/i.
Usa viti e tasselli adatti alle tue pareti. Se hai
dubbi, rivolgiti a un esperto. Leggi e segui
attentamente ogni passaggio delle istruzioni.
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Magyar

FIGYELEM!

Gyerekek haltak meg butorok
felborulasa miatt. A butor
felborulasanak kockazatanak
csokkentéséhez MINDIG szereld fel a
mellékelt felborulast gatlé kellékeket.
A mellékelt csavar(ok) és tipli(k) tomor és treges
falak esetén is hasznalhatdok. Tomor fabdl késziilt
falrész esetén a csavarokat tipli nélkul hasznald.
Mindig a falad tipusanak megfelel6 csavarokat
és tipliket haszndlj. Ha ezzel kapcsolatban kérdés
merulne fel benned, kérd ki szakért6 véleményét.
Olvasd végig figyelmesen és kdévesd a hasznélati
utmutatot.

Polski

OSTRZEZENIE!

Odnotowano $Smiertelne wypadki dzieci
na skutek przewrécenia sie mebli.
Aby zapobiec przewréceniu sie tego
mebla, nalezy go uzy¢ z dotgczonymi
mocowaniami do Sciany.

Dostarczong $rube (Sruby) i kotek (kotki) mozna
zastosowac w wiekszosci petnych i kartonowo-
gipsowych Scian. W przypadku litego drewna
uzyj wkretéw bez kotkéw. Uzyj wkretdw i kotkow
odpowiednich do danego rodzaju Sciany.

W razie watpliwosci zwrd¢ sie po porade do
profesjonalisty. Zapoznaj sie z instrukcjq i
postepuj doktadnie z kazdym jej punktem.

Eesti

HOIATUS!

Mé66bli umberkukkumise tagajérjel on
lapsi surma saanud. Selleks, et hoida
dra mooblieseme imberkukkumine,
tuleb seda kasutada koos
kaasasolevate seinakinnitus(t)ega.
Kaasasolevaid kruve ja tulbleid saab kasutada
enamike tais- ja 68nesseinte korral. Taispuidu
puhul kasuta kruve ilma tilbliteta. Kasuta oma
kodu seintele sobivaid kruve ja tutbleid. Kui sa
pole kindel, milliseid sul vaja ldheb, véta Ghendust
asjatundjaga. Loe labi kogu kasutusjuhend ja jargi
seda hoolikalt.

LatvieSu

BRIDINAJUMS!

DaZos gadijumos mébeles apgaZoties
ir izraisTjuSas navéjoSas traumas
bérniem. Lai novérstu mébelu
apgasanos, tas japiestiprina pie sienas
ar komplekta ieklauto stiprinajumu/
stiprinajumiem.

Komplekta ieklautas skraves un dibelus var lietot
vairumam sienu materialu. Masivkokam lieto
skraves bez dibeliem. Vienmér jaizmanto sienu
materidlam piemérotas skrdves un dibeli. Ja
rodas Saubas, javérsas pie specialistiem. Izlasit un
ievérot lietoSanas instrukciju.

Lietuviy

JSPEJIMAS!

UZvirte baldai gali rimtai ar net
mirtinai suzaloti vaikus. Kad Sis baldas
neuzvirsty, jj reikia pritvirtinti prie
sienos naudojant rinkinyje esancius
laikiklius.

Tvirtinimo prie sienos detaliy (varzty ir kaisciy)
rinkinyje néra. Rinkités jas pagal savo namy sieny
tipg. Tvirtinimui prie vientisy ir tusciaviduriy
sieny reikés varzty ir kaisciy, o prie mediniy
sieny pritvirtinsite vien varZtais. Kilus klausimy
kreipkités patarimo j specialistus. Laikykités visy
instrukcijy.

Portugues

ATENCAO!

Ja se deram acidentes mortais com
criangas por queda de méveis. Para
prevenir a queda, fixe este mével a
parede com o acessorio de fixacao
fornecido.

Os parafusos e as buchas fornecidos sdo
adequados a maior parte das paredes sélidas

e ocas. Para madeira macica, use os parafusos
sem buchas. Use parafusos e buchas adequados
as suas paredes. Caso ndo tenha a certeza, peca
ajuda a um técnico. Leia e siga cuidadosamente
as instrugdes.

Roména

AVERTISMENT!

Au existat cazuri de deces in rdndul
copiilor din cauza rasturnarii
mobilierului. Pentru a reduce riscul
rasturnarii, mobilierului trebuie fixat
cu accesoriile de fixare de perete
incluse.

Suruburile si diblurile furnizate se pot folosi

cu majoritatea peretilor solizi si peretilor falsi.
Pentru pereti din lemn masiv foloseste suruburi
fara dibluri. Foloseste suruburi si dibluri potrivite
pentru peretii tdi. Daca nu esti sigur, solicita
ajutor calificat. Citeste si respectd cu atentie
fiecare pas din instructiuni.

Slovensky

UPOZORNENIE!

Deti mozZu pri prevrateni nabytku
zomriet. Aby ste zabranili prevrateniu
nabytku vZdy nainStalujte zadbrany
proti prevrateniu, ak st siucastou
balenia.

Pribalené skrutky a hmoZdinky moZno pouZzit na
vacsinu stien. Na drevené steny pouZzite skrutky
bez hmoZzdinky.PouZite skrutky a hmoZdinky
vhodné na vasu stenu. Ak si nie ste isti, opytajte
sa odbornika. Precitajte si d6kladne navod a
dodrZiavaijte ho.

Bbnarapcku

BHVUMAHWE!

CBU.I.ECTByBa Tb)XHa CTaTUCTUKA Ha
CMBPTHU CNlydan Ha Aeua Bcneacreme
Ha npeo6pbllaHe Ha me6enn. 3a aa
npeAoTBpaTMTE NpeobpblLiaHe, Te3U
me6enmn Tpsi6bBa fa ce 3aKpensAT 3a
CTeHaTa c npeaocTaBeHUTe Kpene>kHu
e/lieMeHTU B oNnakKoBKaTa.
MpepocTaBeHWTe BUHT/OBe 1 Atoben/n morart Aa
6bAaT N3NoN3BaHY 3a NOBEYETO TBBPAN U KyXN
cTeHW. 3a MacvBHa AbpBecrHa 13nonssarite
BUHTa/oBeTe 6e3 agrobena/vte. MisnonseariTe
BUHT/OBe 1 At06en/v nogxoasaLm 3a BawmTe
CTeHW. AKO CTe HecurypHu, novckaimre cbBeT OT
npogecroHanunct. NMpoyeTeTe 1 cnejBalite BCska
e/jHa CTbMKa OT UHCTPYKLUUWTE BHUMATENHO.

Hrvatski

UPOZORENJE!

Djeca su smrtno stradala od prevrtanja
namjeStaja. Kako bi se smanjio rizik

od prevrtanja namjestaja, potrebno je
upotrijebiti priloZzene zidne pri€vrsnike.
PriloZeni vijci i tiple mogu se koristiti i za tvrde i
Suplje tidove. Za puno drvo koristiti vijke bez tipli.
Koristiti vijke i tiple prikladne za zid u domu.

U slu€aju nesigurnosti, potraziti profesionalnu
pomoc¢. Pazljivo procitati i pratiti svaki korak
uputa.

EAANVIKA

NMPOEIAOMNOIHZH!

Mmopei va tpokAnBouUv cofapoti
OavaolpoL TPAVHMATLGHOL aTTd TUX6V
avatpoTr) Tou mninAov. MNa va
HELWGOETE TOV KiVEUVO avatpoTrg Tou
EMITAOU, TIPETIEL VA XPIGLUOTIOL|CETE
TO OTIjpLYHa TOLXOU TIOU TtapEXETAL.

H BiSa(-eq) kat Ta oUTa TIoU TIEpAapBavovtat
pTopolv va xpnotpotolnBolv og cupmayelg
Kat kou@Loug Tolxoug. MNa cupTmayeig toixoug
Xpnotpotowote tn Blda(-€g) xwplig ovrma.
Xpnotpomotiote Tig BiSeg kat Ta ouTa Trou sivat
KatdAAnAa yLa Toug toixoug oag. Av Sev elote
olyoupol, avadntrote emayyeAdatikr BorbeLa.
AlaBdote kat akoAouBriote kabe Brpa Twv
08NYLWV TIPOCEKTLKA.



Pycckuia

BHUMAHWE!

N3BecTHbI cnyyaun, Korga
onpokuabiBaHue mebenu crtano
npU4YnHoOiA cMepTH AeTein. YTo6bI
npepgoTBpaTUTbL ONPOKUAbIBaHUe,
Heo6xoaMmo o6ecneunTb
CcTaluMoHapHoe KpenneHne mebenn K
CTeHe C MoOMOLLbIo NpuararoLmxca
Kpene>kHbIX aKkceccyapos.
Mpunaratomecs Wwypynsl 1 4o6enn MOXHO
MCNOoNb30BaTb ANA 60/1bLLUMHCTBA MOHOIUTHBIX U
NoJbIX CTeH. [ MaccuBa iepeBa UCronb3yiiTe
Lwypynbl 6e3 grobeneii. icnonb3yiite LWypynbl v
At06enn, NOAXOASLLME ANt KOHKPETHOro Tvna
CTeH B BalLeM NMoMmeLLeHNK. Mpr BO3HMKHOBEHMN
KaKnx-1M6o BOMPOCOB 06paTUTech K
cneumanucty. BHuMaTenbHo npounTarite
WHCTPYKLMIO U ClesyiiTe BCEM N3/I0KEHHbIM B
Heli pekoMeHAaLUAM.

YKpaiHcbKa

YBATA!

MNepeknpaHHa Me6niB MOXKe cTaTn
NPUYMHOIO CMepTi AiTeil. LLLo6
YHUKHYTU nagiHHA Me6niB, ix noTpi6HO
HagiliHO 3aKpinnUTY A0 CTiHM 3a
AONOMOrol0 MexaHi3MiB KpinieHHs,
LLLO A0AA0ThCSA.

Lypyn(v) Ta arobens(i), WO AOAAITLCS, NIAXOAATE
ANSA BiNbLIOCTI MiLHUX Ta MOPOXHNCTUX CTiH.

Ana MiLHWX CTiH BUKOPUCTOBYITE LWypyn(n)

6e3 grobens(is). BukopucrtosyriTe Wwypyn(v) Ta
Atobenb(i), AKi NigxoAaTb AN BaLIMX CTiH. SKLLO
BW He BMeBHEeHI, 3BEPHITLCA A0 cnevjianicTa.
YBaxHO npounTaiTe Ta AOTPUMYATECH KOXHOIO
KPOKY iHCTPYKLLilA.

Srpski

UPOZORENJE!
OPASNOST OD
PREVRTANJA!

Deca su stradala od namestaja koji

se prevrnuo. Da sprecisS prevrtanje
ovog komada namestaja, on mora

biti pri€vrSéen za zid pomo¢u dodatne
opreme koja se dobija uz proizvod.
Zavrtanj/zavrtniji i tipl/tiplovi koji se dobijaju uz
proizvod mogu se koristit za ve¢inu punih i Supljih
zidova. Za zidove od punog drveta koristi samo
zavrtanj/zavrtnje. Uvek koristi zavrtnje i tiplove
koji odgovaraju materijalu od kog je zid. Ako
imas dilemu po tom pitanju, obrati se stru¢njaku.
PaZljivo procitaj i prati svaki korak ovog uputstva.

Slovenscina

POZOR!

Otroci lahko umrejo zaradi prevrnitve
pohistva. Da se pohistvo ne bi
prevrnilo, ga je treba pritrditi na steno
s priloZzenim okovjem.

PriloZeni vijaki in zidni vloZki so primerni za ve¢ino
polnih in votlih zidov. Pri pritrjevanju v masivni
les uporabi samo vijake. Uporabi vijake in zidne
vloZke, ki so primerni za stene v tvojem domu.
Za nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni
na strokovnjaka. Pozorno preberi navodila in jih
dosledno upostevaj.

Turkge

UYARI!

Mobilya devrilmesi kaynakli cocuk
6ltimleri meydana geldi. Mobilyalarin
devrilmesini 6nlemek i¢in duvara
sabitlenmeleri gerekmektedir.

Vidalar ve dubeller, saglam ve oyuk duvarlarin
c¢ogunda kullanilabilir. Masif ahsap ylzeylerde
vidalari diibel olmadan kullanin. Duvarlariniza
uygun vida(lar) ve dibel(ler) kullanin. Emin
degilseniz, profesyonel tavsiye alin. Talimatin her
adimini dikkatle okuyun ve uygulayin.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN!

Perabot terjungkir dapat
menyebabkan cedera fatal pada anak.
Untuk mencegah hal tersebut, perabot
harus menggunakan alat pengencang
dinding yang telah disediakan.

Sekrup dan baut anchor yang disediakan dapat
digunakan dengan sebagian besar dinding
padat dan gipsum. Pada dinding dari kayu solid
gunakan sekrup tanpa baut anchor. Gunakan
sekrup dan baut anchor yang cocok untuk
dinding Anda. Jika Anda tidak yakin, minta saran
dari profesional. Baca dan ikuti setiap langkah
petunjuk secara saksama.

Bahasa Malaysia

AMARAN!

Kanak-kanak telah meninggal dunia
akibat daripada perabot terbalik.
Untuk mengelakkannya daripada
terbalik, peranti sambungan dinding
yang disediakan hendaklah digunakan
pada perabot ini.

Skru dan palam yang dibekalkan boleh digunakan
pada kebanyakan dinding padu dan berongga.
Untuk kayu padu gunakan skru tanpa palam.
Gunakan skru dan palam yang sesuai untuk
dinding anda. Jika anda tidak pasti, dapatkan
nasihat profesional. Baca dan ikuti setiap langkah
arahan dengan berhati-hati.
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Tiéng Viét
CANH BAO!

Pa c6 trudng hop tré em tir vong do bi
ndi that nga dd va dé Ién tré. P& ngan
d6 ndi that nga dé, ban phai sir dung
cac phu kién gan tudng di kem.

Oc vit va tic ké di kém phir hop véi hau hét cac
loai twdng ddc va tudng réng. D6i véi tudng bang
g6 dang, hdy str dung &c vit ma khéng str dung
tac ké. Sir dung loai 8¢ vit va tac ké phu hgp vai
chét liéu tudng nha clia ban. Néu ban khéng chac
chan, hay hoi y kién ctia ngudi cé chuyén mén.
Can than doc va lam theo tirng budc cla hudéng
dan.
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English

If you are uncertain about the ability of wall to
support heavy weights, we recommend that you
fit legs.

Deutsch
Bei Unsicherheit beziiglich der Tragfahigkeit der
Wand empfehlen wir Beine einzusetzen.

Francais

Si vous n'étes pas s(r que le mur soit
suffisamment solide pour supporter de lourdes
charges, nous vous recommandons de fixer des
pieds.

Nederlands

Twijfel je aan het draagvermogen van de muur,
dan adviseren we je poten te gebruiken.

Dansk

Hvis du ikke er sikker pa, om vaeggen kan holde til
stor belastning, anbefaler vi dig at montere ben
pa skabet.

islenska

Ef pa ert i 6vissu um burdarpol veggsins maelum
vi& med pvi ad pu festir faetur undir skapinn.

Norsk
Dersom du er usikker pa veggens bareevne,
anbefaler vi at du setter pa ben.

Suomi

Jos seindn kantokyvysta ei ole varmuutta,
suosittelemme, etta kaluste asennetaan jalkojen
varaan.

Svenska
Ar du osaker pa vaggens barférmaga
rekommenderar vi att du anvander ben.

Cesky
Pokud si nejste jisti, zda sténa unese t&zsi
predméty, doporucujeme doplnit nohy.

Espaiiol

Si no estas seguro sobre la capacidad de la pared
para soportar grandes pesos, te recomendamos
que lo instales sobre patas.

Italiano

Se hai dubbi sulla capacita della parete di
sostenere carichi pesanti, monta il mobile sulle
gambe.

Magyar

Ha nem vagy benne biztos, hogy a fal elbirja a
nagy sulyt, azt javasoljuk, hogy szerelj a termékre
labakat.

Polski

Jedli nie jeste$ pewien, czy Sciana utrzyma ciezkg
szafke, zalecamy, abys$ dodatkowo zainstalowat
nézki do szafki.

Eesti

Kui te pole seina kandevéimes kindel, soovitame
teil paigaldada toestusjalad.

LatvieSu
Ja jis neesat parliecinati par sienas nestspéju,
ieteicams papildus uzstadit kajas.

Lietuviy

Jei abejojate, ar ant sienos galima kabinti sunkius
daiktus, patariame pritaisyti kojas.

Portugues

Se desconhecer a capacidade da parede para
suportar pesos elevados, recomendamos a
utilizagdo de pernas.
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Romana

Daca nu esti sigur ca peretele tau poate sustine
greutati mari, iti recomandam sa fixezi picioarele
dulapului.

Slovensky
Pokial si nie ste isti, ¢i stena unesie tazsie
predmety, doporucujeme doplnit nohy.

Bbnrapckn

AKO He cTe CUTYPHW, Ye cTeHaTa MoXe Ja
N34BPXW MO-rosiiMa TeXeCT, npenopbvyBamMe BM
Aa CNoXNTE Kpaka.

Hrvatski

Ako niste sigurni kolika je nosivost zida,
preporucujemo vam da postavite noge.

EAANVIKG

Edv Sev elote alyoupol yLa tnv Suvatotnta
TOU TolXoU va avtéeL o€ Peydha Bapn, oag
ouvLoToUpE va BAAete TOSLa.

Pyccknii

Ecnn Bbl He yBepeHbl B HecyLLiel cnoco6ocTu
CTeHbl, Mbl PEKOMEHAYEM YCTaHOBUTb HOXKMU.

YkpaiHcbKka

SIKLLO BU CyMHIBa€ETecs B TOMY, Y/ BUTPUMAE
CTiHa BaxKi MpegmMeTu, MU peKOMeHZAYEMO
NPUKPYTUTU A0 LLAGKM HIXKKU.

Srpski
Ako ne zna3 pouzdano kolika je nosivost zida,
preporucujemo da postavis nogare.

Slovenscina
Ce ne poznas nosilnosti stene, priporo¢amo
uporabo nog.

Tarkce

Duvarin agirlik tagima kapasitesi konusunda eger
emin degilseniz, size ayaklari monte etmenizi
tavsiye ederiz
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Bahasa Indonesia

Bila anda ragu mengenai kemampuan dinding
menahan beban, kami sarankan untuk
menambahkan kaki.

Bahasa Malaysia

Jika anda tidak pasti tentang keupayaan dinding
untuk menampung beban berat, kami syorkan
anda pasangkan kaki.
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Tiéng Viét

Né&u ban khéng chac chan vé kha nang chju
lyc clia tudng, ching t6i khuyén ban nén lap
dat thém chan cho d6 ndi that.
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English

If you are uncertain about the ability of wall

to support heavy weights, you can secure the
cabinet at one or more additional points along
the horizontal rail at the back of the cabinet.

Deutsch

Bei Unsicherheit beziiglich der Tragfahigkeit
der Wand bitte das Mdbelstiick an einer oder
mehreren Stellen mit der rickwartigen Leiste an
der Wand zu befestigen.

Frangais

Si vous n'étes pas sar que le mur soit
suffisamment solide pour supporter de lourdes
charges, vous pouvez fixer I'élément & un ou
plusieurs endroits supplémentaires le long du rail
horizontal au dos de I'élément.

Nederlands

Twijfel je aan het draagvermogen van de muur,
zet de kast dan op nog een of twee punten op de
horizontale lijst aan de achterkant van de kast
vast.

Dansk

Hvis du ikke er sikker pa, om vaeggen kan holde
til stor belastning, kan du fastgere skabet ét eller
flere steder yderligere langs den horisontale
skinne bag pa skabet.

islenska

Ef pu ert 6viss um pa pyngd sem veggurinn getur
borid getur pu fest skapinn & fleiri stédum 4
laréttu brautinni ad baki hans

Norsk

Dersom du er usikker pa veggens bzereevne, kan
du feste skapet ytterligere pa ett eller flere steder
langs den horisontale skinnen bak pa skapet.

Suomi

Jos seinan kantokyvysta ei ole varmuutta, kaapin
normaalikiinnitysta kannattaa varmuuden vuoksi
vahvistaa kiinnittamalla kaappi seinaan myos
kaapin takaseindssa olevasta vaakasuorasta
kiskosta.

Svenska

Ar du osaker p& viaggens barférmaga sé& kan du
fasta skapet ytterligare pa en eller flera stallen i
skapets bakre list.

Cesky

Pokud si nejste jisti, zda sténa odola t&z3im
vaham, mlzete skifku pFipevnit na jednom nebo
vice mistech horizontalni kolejni¢ky na zadni
strané skfirky.

Espaiiol

Si no estas seguro sobre la capacidad de la pared
para soportar grandes pesos, puedes sujetar el
armario a uno o mas puntos adicionales a lo largo
del riel horizontal en la trasera del armario.

Italiano

Se hai dubbi sulla capacita della parete di
sostenere carichi pesanti, fissa il mobile in uno
o pit punti lungo il binario orizzontale sul dorso
dell'elemento stesso.

Magyar

Ha nem vagy biztos benne, hogy a fal meg tudja
tartani a nagy sulyt, megerdsitheted a szekrényt
tovabbi pontokon is, a szekrény hatsé részét a
vizszintes sinhez régzitve.

Polski

Jesli nie jeste$ pewien, czy $ciana utrzyma ciezkg
szafke, mozesz dodatkowo przymocowac szafke
do poziomej szyny znajdujgcej sie z tytu szafki, w
jednym lub w kilku punktach.
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Eesti

Kui te ei ole kindel seina vdimes toetada suure
kaaluga esemeid, saate kindlustada kapi Uhes
v8i mitmes lisapunktis horisontaalse siiniga kapi
tagumisel kiljel.

LatvieSu

Ja jis neesat parliecinati par sienas nestspéju,
papildus nostipriniet skapi vairakas vietas gar
skapja aizmugures horizontalo Iisti.

Lietuviy

Jei abejojate, ar ant sienos galima kabinti sunkius
daiktus, galite pritvirtinti spintele vienoje ar
keliose papildomose vietose iSilgai horizontalaus
skersinio ant spintelés nugarélés.

Portugues

Se desconhecer a capacidade da parede para
suportar pesos elevados, poderé fixar o armario
num ou em varios pontos adicionais ao longo da
calha horizontal, na parte de tras do armario.

Roména

Dacad nu esti sigur de faptul ca peretele tau poate
sustine greutdti mari, poti fixa dulapul in doua
sau mai multe puncte aditionale de-a lungul sinei
orizontale din spatele lui.

Slovensky

Pokial si nie ste isti, Ze stena je dostato¢ne odolna
vacsim vdham, mozete skrinku pripevnit na
jednom alebo viacerych miestach horizontalnej
kolajnitky na zadnej strane skrinky.

Bbnarapckn

AKO He CTe CUTYPHW, Ye CTeHaTa Moxe Ja
N34BbPXN NO-roNsiMa TEXeCT, MoXeTe Aa
3akpenuTe Wkada Ha e4HO UK NoBeye MecTa no
NpoTeXeHne Ha XOpU3oHTanHaTa rpeja Ha ropba
Ha wkada.

Hrvatski

Ako niste sigurni kolika je nosivost, osigurajte
element na jednom ili viSe mjesta po duljini
vodoravne Sipke na poledini elementa.

EAANVIKG

Edv Sev elote BéPRatol dtL o Toixog pmopet va
avtégel peydha Bdpn, umopeite va e§acpalioste
TNV OTEPEWON TOU VIOUAATILOU O€ €va 1
TIEPLOOOTEPA ETILTAEOV ONpEla, KATA PKOG TNG
oplgovTLag payag otnv TAATN Tou VTouAariol.

Pyccknii

Ecnin Bbl He yBepeHbl B HecyLLielt cnoco6HOCTH
CTeHbl, MOXHO JJOMOHATEIbHO 3aKpenuTb
wkad B OAHOM MIN HECKOIbKMX MeCTax no
ropV30oHTaNbHO NaaHKe 3agHeli NaHeu.

YKpaiHcbKa

KL BW CyMHIBaETECA B TOMY, Y/ BUTPUMAE
CTiHa BaXKi NpeameTy, BM MOXeTe BKPYTUTH Liie
1-2 Wwypynu B30BX roOpM30HTaNbHOI peliku Ha
3afHin CTiHUi wadkw.

Srpski

Ako ne zna$ pouzdano kolika je nosivost zida,
osiguraj element na jednoj ili viSe tacaka duz
horizontalne Sine na zadnjoj strani elementa.

Slovenscina

Ce ne poznas nosilnosti stene, lahko omarico
privrsti$ na eni ali ve¢ to¢kah na vodoravni letvi
na hrbtiscu.

Turkge

Duvarin agirlik tagima kapasitesi konusunda
eger emin degilseniz dolabi, arkasindan bir
ya da birkag ek nokta ile yatay ray boyunca
baglayabilirsiniz.
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Bahasa Indonesia

Bila anda ragu mengenai kemampuan dinding
menahan beban, anda dapat menambahkan
satu atau lebih titik pengkokoh sepanjang rel
horizontal di belakang kabinet.

Bahasa Malaysia

Jika anda tidak pasti tentang keupayaan dinding
untuk menampung beban yang berat, anda boleh
memasang kabinet dengan kukuh pada satu atau
lebih penyambung disepanjang rel mendatar di
belakang kabinet.
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Tiéng Viét

Néu ban khdng chac chan vé kha nang chiu
luc cia tudng, ban co thé ¢6 dinh td & mot

hoac nhiéu diém doc theo chiéu ngang cla
thanh ray & phia sau ta.
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